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INTRODUZIONE

La serie LIVE si compone di diffusori acustici DAD in
polipropilene conaltoparlantida8’,12’, 15" Combinando
qualita impeccabile e grande performance, grazie
ad un nuovo ed accattivante design, la serie LIVE, e
in grado di fornire grande flessibilita per I'uso in una
vasta gamma di applicazioni professionali, come
monitor, in installazioni fisse, ovunque sia richiesta
un’elevata qualita sonora. DAD continua la sua filosofia
vincente utilizzando finali separati per woofer e driver
(biamp.) in classe “AB” e processori audio dotati di
limiter, per la protezione totale dei componenti. Una
gamma completa di accessori & disponibile per venire
incontro alle installazioni piu esigenti. Inoltre la serie
LIVE presenta due sub-woofers vented band-pass in
multistrato di betulla verniciati antigraffio, amplificati.
La serie LIVE, comprende:

AKycTNYecKne cncremot:
- LIVE 8/8WH

- LIVE 8A/8AWH

« LIVE12

« LIVET12A

« LIVE15

« LIVET5A
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BBEOEHUE

Cepua LIVE - rpomkoroBoputenn U aKycTmyeckme

cMCcTeMbl B MOSMMPONIEHOBOM KOPMyce, OCHallaemble
HW3KOYaCTOTHbIMM AMHaMuKamu 8, 12 un 15 [Oo1MOoB.
KombuHaLuuA KauecTBa M BbICOKOW OTAauW, a Takxke
npeKpacHbI UTaNbAHCKMNN amn3anH no3BosAOT
ncnosnb3oBath akyctnky cepum LIVE npaktnueckm — BO
BCEX CWTYyaUWsiX, CBA3aHHbIX C NPOdECcCOHaNbHbIM
NPUMEHEHWM, TaM, TAe HeoOXOAMM KauyeCTBEHHBIN 3BYK
N TMOKOCTb B YycTaHoBKe. DAD npumMeHun ycrewHyo
cTpaTernio, UCMonb3yA He3aBUCKMble YCUIMTeNnu Kracca
“AB” onA HW3KUX M BbICOKMX YaCTOT, @ TakkKe KOMMNeKTyA
CBOW CMCTEMbI BCTPOEHHbIMW 3BYKOBbIMU MpoLIeccopamu,
KOTOpble 00ecrneumBaloT MOJHY 3aLUUTY aKyCTUUYECKMX
cnctem.  MopgenbHbii  pag  cepum  LIVE  copepxur
TaKKe W aKTVBHble cabBydepbl C BbICOKOW TOUHOCTb
BOCNPOU3BeAEHNA HA3KMX YacToT. JInHelika LIVE:

CabBydepbi:
« LIVE 15SA
+ LIVE18SA
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ATTENZIONE!
Prima di effettuare qualsiasi
operazione con l'unita, leggere

contiene informazioni importanti A

BHumanme!
MNMepepn ncnonb3oBaHNEM aKyCTUYECKON

CMCTeMbl BHUMAaTe/IbHO NpoyTuTe
AaHHoe pyKkoBoacTeo! OHO cogepXuT

con attenzione questo manuale:
riguardo l'installazione, I'uso e la

manutenzione dell’unita.

SICUREZZA

Avvertenze generali

| prodotti a cui questo manuale si riferisce sono
conformi alle Direttive della Comunita Europea
e pertanto recano la sigla ce.
Il dispositivo funziona con pericolosa tensione di
rete (230V~). Non intervenire mai al suo interno
al di fuori delle operazioni descritte nel presente
manuale; esiste il pericolo di una scarica elettrica.
E obbligatorio effettuare il collegamento ad
un impianto di alimentazione dotato di una
efficiente messa a terra (apparecchio di Classe
| secondo norma EN 60598-1). Si raccomanda,
inoltre, di proteggere le linee di alimentazione
dell’'unita dai contatti indiretti e/o cortocircuiti
verso massa tramite l'uso di interruttori
differenziali opportunamente dimensionati.
Le operazioni di collegamento alla rete di
distribuzione dell'energia elettrica devono
essere effettuate da un installatore elettrico
qualificato. Verificare che frequenza e tensione
della rete corrispondono alla frequenza ed alla
tensione per cui l'unita e predisposta, indicate
sulla targhetta dei dati elettrici.
L'unita non per uso domestico solo per uso
professionale.
Evitare di utilizzare 'unita:
- inluoghi soggetti ad eccessiva umidita;
- inluoghi soggetti a vibrazioni, o a possibili urti;
- in luoghi a temperatura superiore ai 45°C o
inferiori a 2°C.
Evitare che nell’'unita penetrino
inflammabili, acqua o oggetti metallici.
Non smontare e non apportare modifiche
all’'unita.
Tutti gli interventi devono essere sempre e
solo effettuati da personale tecnico qualificato.
Rivolgersi al piu vicino centro di assistenza
tecnica autorizzato.
Se si desidera eliminare il dispositivo
definitivamente, consegnarlo per lo
smaltimento ad un’istituzione locale per il
riciclaggio.

liquidi

y M"d,\---r |11 06 yCT
np oMy noak n
ynp aucT cepun LIVE.
BE3OMNACHOCTb
OCHOBHbI€ MoJNoXKeHnA
« [poaykrbl, YNOMAHYTbIE B [aHHOM
PYKOBOACTBE  COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM

EBponeiickoro Coto3a 1 MapKMpOBaHbl 3HaKOM
CE.

- [llocTaBnsieMoe yCTPOWCTBO paboTaeT ¢
onacHbiM HanpskeHvem (230 B) n moxet
06CNyKNBaTbCS TONBKO KBaNMGULMPOBAHHbBIM
nosnb3oBaTeNiem.

- He nbiTanTecb BHOCUTb Kakne-nnbo
M3MeHeHus, He OnuCaHHble B [aHHOWN
WHCTPYKUMKU, Npu paboTe C YCTPONCTBOM.
B npoTtMBHOM cnyyae cyuwlecTByeT puUCK
NOpPa)KeHWA NMEKTPUYECKUM TOKOM.

- [logknioyaTb TONMbKO K MUTalOWen ceTtu,
OCHaleHHON 3bGEeKTUBHBIM  3a3eMsieHnemM
(knacca | B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM
EN 60598-1). Ona 3awuTbl NUHUIA MUTAHUS
OT KOCBEHHOIO KOHTaKTa W/WAN KOPOTKOro
3aMblKaHMA PEeKOMEHAYETCA WCMOoNb30BaHMe
cooTBeTcTBYytoLero npubopa (Y30).

. CoeauHeHMe C CeTbido NUTaHMA [OOMKHO
OCYLLEeCTBAATbCA  MOCPEACTBOM  LUTATHOM
aNeKTpuYeckon  Bunku. Ybeautecb, 4TO
YyacToTa U Hanps)XeHue CeTU COOTBETCTBYIOT
yKa3aHHbIM Ha 3aHel naHenu.

- YcTpouncTtso He npefHasHayeHo  AnA
MCMONb30BaHWA B AOMALUHNX YCITOBUAX

« Hukorga He ncnonb3ynte ycTpoONCTBO:

- B MeCTaX C MOBbILEHHOW BIaXKHOCTbIO

- B MecCTax, NMoABEPKEHHbIX BUOpaUUAM nim
yAapam

- B MecTax, rge temnepatypa Bbiwe 45°C unu
Huxe 2°C.

«  Y6eautecb B OTCYTCTBUM FOPIOYMX XKUAKOCTEN
WY MeTanINYeCcKnX NpeMeToB B yCTPONCTBE.

- He nbITanTeCh BCKpbIBaTb nnu
MOANPULIMPOBaTb YCTPONCTBO.

+ Ecnm HeobGXoOuMMO OKOHYaTesbHO BbIBECTU
n3 3KCnyaTauum yCTpOﬂCTBO,E
pekomeHayeTcA OCYLLeCTBNATb
YyTUAN3aLMIO B CrielanbHbIX MecTax.
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Attenzioni e precauzioni per l'installazione

« Questo prodotto in combinazione con
amplificatore puo essere capace di produrre
livelli sonori che possono causare perdite
d’udito permanenti. Si raccomanda di evitare
I'esposizione ad alti livelli sonori o livelli non
confortevoli per periodi di tempo lunghi.

« Per le versioni con amplificatore incorporato:

- Collegare il prodotto ad una linea di
alimentazione adeguata facendo uso del
cavo rete in dotazione, controllando sempre
che sia in buono stato.

- Fareattenzione cheil punto dialimentazione
sia dotato di una efficiente presa di terra.

- Disconnettere il cavo rete se non viene usato
per un lungo periodo di tempo.

- Evitare diinstallare I'unita in prossimita di fonti
di calore.

- Se il dispositivo dovesse trovarsi ad operare
in condizioni differenti da quelle descritte
nel presente manuale, potrebbero verificarsi
dei danni; in tal caso la garanzia verrebbe
a decadere. Inoltre, ogni altra operazione

potrebbe provocare cortocircuiti, incendi,
scosse elettriche, rotture ect.
« Linstallazione del prodotto & prevista a

pavimento o mediante appropriati ganci per
sospensione o su specifici supporti adeguati
al peso da sopportare. Si raccomanda di
rispettare sempre le vigenti norme di sicurezza.

« Posizionare l'unita al riparo dagli agenti
atmosferici e a distanza di sicurezza dall'acqua.

- Non appoggiare I'unita su parti inflammabili.

- Evitare di orientare i microfoni nella stessa
direzione degli altoparlanti; potrebbero
generare fastidiosi inneschi (effetto Larsen).

- Evitare di toccare il cono degli altoparlanti
con qualsiasi oggetto o con le mani per non
arrecare danneggiamenti irreparabili.

« Prima di iniziare qualsiasi operazione di
manutenzione o pulizia disconnettere I'unita
dalla rete di alimentazione.

« Per la pulizia del prodotto non usare solventi
tipo acetone o alcool per non danneggiare la
finitura esterna e le serigrafie dei pannelli.

LIVE series

Mepbl NpeAOCTOPOXKHOCTY

MpopykT paboTaeT c 6onblMM YpPOBHEM
rpoMKOCTN. HaxoxaeHne BHenocpeACTBEHHOM
6511M30CTM OT CUCTEMbl MOXET MpMBeCTU K
notepe cnyxa! He pabotaiite pgnutenbHoe
BpPEeMA Ha MaKCUManbHOM MOLLHOCTM!

BepcuA ycTpoiicTBa O BCTPOEHHbIM
ycunutenem TpebyeT AONONHNUTENIbHBIX Mep
NpefoCTOPOXKHOCTM:

- Npy nofKtoyeHre Nprbopa K MCTOUHNKY
nuTaHnA ybeautech, YTo CETEBON LUHYP He
NoBpeXaeH;

- ybepgutecn, uto 6GNOK NUTaHNA UMeeT
Hafnexallee 3a3emneHune;

- eC/IN YCTPOMNCTBO He UCMONb3YeTCs, WHYP
NUTaHMA HeO6XOANMO OTCOEANHUTD OT
po3eTKu.

He ycraHaBnuBanTte YyCTPOWCTBO
VNCTOYHMKOB Tenna.

Ecnu ycTponcTBO mcnonb3yeTca B yCNOBUAX,
He OMMCaHHbIX C HaCTOALLEeM PYKOBOACTBE, TO
3TO MOXeET MPUBECTU K ero MoBpexAeHuIo 1
OTKase OT rapaHTuu.

MpopyKT npepHasHayeH AnA nopsBeca wUnu
HaMosIbHOM  YCTaHOBKW. TakXe BO3MOXHa
yCTaHOBKa Ha CTOWKY. [py30onogbemHOCTb
CTOMKM  AO/MKHa  COOTBETCTBOBATb  Becy
yCTpoWCTa.

3awmiante yCTPoOWCTBO OT  aTMOCHEepPHbIX
0CaJIKOB U AepXuTe BAanu OT BOAbl U MeCT C
NMOBbILLIEHHON BNaXHOCTbIO.

He  pa3smewarnte  ycTponctBo  BOAM3M
NEerkoBOCMIIAMEHALWINXCA  XKUAKOCTEN 1
MaTepuranos.

M36erarnTte ABHOro HanpaBneHna MMKPopoHOB
B CTOPOHY aKyCTMUYeCKOI CUCTEMbI, TaK Kak 3TO
MO>eT HaHeCTun Bpe[ 340POBbIO.

He npukacaitecb K MOBEPXHOCTU ANHAMUKOB.
Bbl MoxeTe ux noBpeautb n Bam Oyger
OTKa3aHo B rapaHTUNHOM peMOHTe.

Mpy ouncTKke Kopnyca noXanyncra He
NCMOoNb3yNTe pacTBOPUTENY, TaKMe Kak aLleToH
WAN CMMPT, TaK Kak OHW MOryT MOBPeauTb
BHELUHWI BUJ, YCTPOWCTBA, a TakKe PUCYHKM
Ha naHenu.

BONN3N
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INFORMAZIONI GENERALLI WHOOPMALNA
Spedizioni e reclami MpeTeH3nn

”

Le merci sono vendute “franco nostra sede
e viaggiano sempre a rischio e pericolo del
distributore/cliente. Eventuali avarie e danni
dovranno essere contestati al vettore. Ognireclamo
per imballi manomessi dovra essere inoltrato entro
8 giorni dal ricevimento della merce.

Garanzie e resi

Tutti i diffusori della serie LIVE sono coperti da
garanzia in base alle vigenti normative.

Sul sito www.musiclights.it & possibile consultare
il testo integrale delle “Condizioni Generali di
Garanzia”. Si prega, dopo l'acquisto, di procedere
alla registrazione del prodotto sul sito
www.musiclights.it.

In alternativa il prodotto pud essere registrato
compilando e inviando il modulo riportato alla
fine del manuale. A tutti gli effetti la validita
della garanzia e avallata unicamente dalla
presentazione del certificato di garanzia.

Music & Lights constata tramite verifica sui resi
la difettosita dichiarata, correlata all'appropriato
utilizzo, e leffettiva validita della garanzia;
provvede quindi alla riparazione dei prodotti,
declinando tuttavia ogni obbligo di risarcimento
per danni diretti o indiretti eventualmente
derivanti dalla difettosita.

Le informazioni riportate in questo manuale
sono state attentamente controllate. Music &
Lights non si assume, tuttavia, responsabilita
derivanti da eventuali inesattezze.

B cnyvyae noBpexaeHuin npu TPaHCNOPTUPOBKM
- BCE MNPETEH3UWN JOMKHbI BbiTb MpegbABeHbl
TPAHCMOPTHOW KOMMAHUMN.

MexaHudeckune MoBpeXAeHWs Ha Kopnyce 1
NoBpeXaeHne BHYTPEHHUX AeTanei nsgenms He
noAsiexxar rapaHTUMHOMY PEMOHTY.

YcnoBusA rapaHTum

lapaHTMMHbIN Nepuoa Ha npoaykTel DAD cepumn
LIVE coctaBnseT oauH rog M UCYNCAAETCA C AaTbl
npogaxu. MNogTeepXaeHNeM rapaHTUNHOMO CPOKa
MOXET ObITb FapPaHTUIHBIV TasloH, 3aMOSIHEHHBbIN
Hag/ieXXaLlmm obpa3om v OPUrMHasbl MATEXKHbIX
[OKYMEHTOB U HaK/afHbIX.

NHdopmauua, npeacTaBneHHas B fAaHHOM
PYKOBOACTBeE, TlWaTeNbHO npoBepeHa.
Tem He MeHee npousBoauTeNb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 32 BO3MOXKHbIe OLINGKN.
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- 2- DESCRIZIONE -2-ONMNCAHUE
LIVE 8/8WH LIVE 8/8WH

Diffusore acustico passivo a due vie.

Woofer da 8" con eccellente riproduzione della
gamma medio bassa insieme a una buona cor-
posita nei bassi.

Driver a compressione, con innovativa cupola
da 1,5”in titanio.

Tromba a direttivita costante 80°x60° con pos-
sibilita di rotazione 60°x80°.

Crossover passivo con protezione sul driver.
Cabinet in polipropilene per applicazioni mu-
sicali in genere.

Sistema di aggancio a 5 punti (tipo M6) per in-
stallazioni in sospensione.

Connettori: 2 x NL4 Speakon.

LIVE 8A/8AWH

Diffusore acustico attivo a due vie.

Woofer da 8" con eccellente riproduzione della
gamma medio bassa insieme a una buona cor-
posita nei bassi.

Driver a compressione, con innovativa cupola
da 1,5”in titanio.

Tromba a direttivita costante 80°x 60° con
possibilita di rotazione 60°x 80°.

2 amplificatori (100 W per il woofer e 50 W per
il driver a compressione) ed una sezione con
processore elettronico.

Cabinet in polipropilene per installazioni
permanenti o eventi live.

Sistema di aggancio a 5 punti (tipo M6) per
installazioni in sospensione.

1 canale di ingresso mic con connettori Jack e
un ingresso line XLR con relativo controllo di
volume.

1 connettore XLR di uscita (mix/through)
garantisce il massimo della versatilita.

LIVE 12

Diffusore acustico passivo a due vie.

Woofer da 12" con eccellente riproduzione del-
la gamma medio bassa insieme a una grande
corposita e precisione nei bassi piu profondi.
Driver a compressione, con innovativa cupola
da 1,75"in titanio.

Tromba a direttivita costante 80°x 60° con pos-
sibilita di rotazione 60°x 80°.

Crossover passivo con protezione elettronica
sul driver.

MNaccmBran, asyxnonocHaa AC.

8" HY gpansep c oTanyHoM nepepayent HU3Ko-
CpeAHeyvacToTHOro AManasoHa.
KomnpeccroHHbIn BY pgpamBep ¢
VNHHOBALMOHHbBIM 1,5” TUTAHOBbBIM KYMOJIOM.
BY pynop nocTtoAaHHOM HampaBieHHOCTH
80°x60° C BO3MOXKHOCTbIO NoBOpOTa (60°X80°).
[accMBHbBIM  KpOCCOBEP CO  BCTPOEHHON
3NEeKTPOHHOW 3aLUMTON ApaiBEPOB.
MonunponunneHoBbI KOpMYC AnA MO6UNbHOrO
MNCMONb30BaHNA Ha OTKPbITbIX NOLWagKax.
MaATb Touek noggeca ¢ pe3bboin M6.

[Ba pa3bema NL4Speakon ana nogknoyeHms
K YCUNUTENIO U NIVHKa.

LIVE 8A/8AWH

AKTnBHas, AByxnonocHaa AC.

8" HY gpansep c oTanyHoM nepepayent HU3Ko-
CcpefHevYacToTHOro AnanasoHa.
KomnpeccroHHbIn BY pgpamBep ¢
VNHHOBALMOHHbBIM 1,5” TUTAHOBbBIM KYMOJIOM.
BY pynop nocTtoAaHHOM HampaBieHHOCTH
80°x60° c BO3MOXKHOCTbIO NOBOpOTa (60°X80°).
[Ba BcTpoeHHbIx ycunutena (100 Bt ana HY n
50 Bt gna BY) c nnatoi 3syKoBoOro npoueccopa.
MonunponunneHoBbI KOPMYC AnA MO6UNbHOrO
MCMONb30BaHMA Ha OTKPbITbIX MOLAKaX.
MATb Touek noggeca ¢ pe3bboint M6.
MukpodoHHbIi BxOoA Ha pasbeme “jack
6,3” 1 nuHenHbIN Bxop Ha pasbme XLR ¢
He3aBUCKMbIMY PerynaTopamm ypoBHS.

1 XLR BbIxOg, An1A MakCUManbHOW rmbKocTy B
NOCTPOEHMNMN CUCTEMBI.

LIVE 12

MNaccmBHan, asyxnonocHaa AC.

12" HY pgpanBep C OTIMYHOM nepepayent
HU3KO-CPeAHeYacTOTHOrO  AManasoHa 1
BbICOKOW TOYHOCTbIO Ha HU3KMX YacToTax.

BY KOMMPECCUOHHBIN npansep C
NHHOBALMOHHbBIM 1,75" TUTAHOBbBIM Kynonom.

BY pynop nocTtoAaHHOM HampaBieHHOCTH
80°x60° C BO3MOXKHOCTbIO NOBOpOTaA (60°X80°).
BCTPOEHHbIM  MacCcMBHBI  KpoOCcoBep  C
3NEeKTPOHHON 3aLUNTON ApaiBEPOB.

@

Cabinet in polipropilene per applicazioni mu-
sicali in genere.

Sistema di aggancio a 5 punti (tipo M8) per in-
stallazioni in sospensione.

Connettori: 2 x NL4 Speakon.

LIVE12A

Diffusore acustico attivo a due vie.

Woofer da 12" con eccellente riproduzione del-
la gamma medio bassa insieme a una grande
corposita e precisione nei bassi piu profondi.
Driver a compressione, con innovativa cupola
da 1,75"in titanio.

Tromba a direttivita costante 80°x 60° con pos-
sibilita di rotazione 60°x 80°.

2 amplificatori (330 W per il woofer e 70 W per
il driver a compressione) ed una sezione con
processore elettronico.

Cabinet in polipropilene per applicazioni mu-
sicali in genere.

Sistema di aggancio a 5 punti (tipo M8) per in-
stallazioni in sospensione.

2 canali di ingresso mic con connettori Jack
e un ingresso line XLR con relativi controlli di
volume.

1 connettore XLR di uscita (mix out) garantisce
il massimo della versatilita.

LIVE 15

Diffusore acustico passivo a due vie.

Woofer da 15” con eccellente riproduzione del-
la gamma medio bassa insieme a una grande
corposita e precisione nei bassi piu profondi.
Driver a compressione, con innovativa cupola
da 1,75"in titanio.

Tromba a direttivita costante 80°x 60° con pos-
sibilita di rotazione 60°x 80°.

Crossover passivo con protezione elettronica
sul driver.

Cabinet in polipropilene per applicazioni mu-
sicali in genere.

Sistema di aggancio a 5 punti (tipo M8) per in-
stallazioni in sospensione.

Connettori: 2 X NL4 Speakon.

LIVE 15A

Diffusore acustico attivo a due vie.

Woofer da 15” con eccellente riproduzione del-
la gamma medio bassa insieme a una grande
corposita e precisione nei bassi piu profondi.

LIVE series
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MonunponuneHoBbI KOPMYC AN MOOVIbHOTO
MNCNOJSIb30BAHMA Ha OTKPbITbIX MOLWaAKax.
MsTb TOUeK noaBeca ¢ pesbboin M8.

[Ba pasbema NL4Speakon ansa nogknoyeHus
K YCUIINTENIO U JINHKa.

LIVE12A

AkTnBHas, aByxnonocHas AC.

12" HY ppariBep C OTAIMYHOM nepepaven
HW3KO-CpeHevYacToTHOro  AnanasoHa "
BbICOKOW TOYHOCTbIO Ha HU3KMX YacTOTax.

BY KOMMPECCUOHHBbIN Apansep C
WHHOBaLUMNOHHbIM 1,75” TMTAaHOBbIM KyMNOMOM.
BY pynop nocToAHHOM HanpaBieHHOCTU

80°x60° C BO3MOXKHOCTbIO NOBOpOTa (60°X80°).
[Ba BcTpoeHHbIx ycunutena (330 Bt gna HY n
70 Bt ana BY) c nnaton npoueccopa.
MonunponuneHoBbI KOPMYC AN MOOGVIbHOTO
MNCMONb30BaHWA Ha OTKPbITHIX MJIOLAKaX.
MsTb TOUek noaBeca ¢ pesbboin M8.

[Ba MUKPOQOHHBLIX BXOAa Ha pasbemax
“jack 6,3" n nuHelHbIN BXoA Ha pasbme XLR ¢
He3aBNCMMbIMY PEryNATOPaMy YPOBHS.

XLR BbIxog AnA MakCMManbHOW rMbKoCcTu B
NMOCTPOEHNM CUCTEMbI.

LIVE 15

MaccmBHasn, gByxnonocHasa AC.

15" HY ppariBep C OTAMYHOM nepepaven
HU3KO-CPeAHEeYacTOTHOrO  AManasoHa MU
BbICOKOW TOYHOCTbIO HAa HU3KUX YaCTOTax.

BY KOMMPECCUOHHBbIN Apansep C
WHHOBALUMNOHHbIM 1,75” TUTAHOBbIM KyMNOMOM.
BY pynop nocToAHHOM HanpaBleHHOCTU

80°x60° C BO3MOXKHOCTbIO NOBOPOTA (60°X80°).
BCTpoeHHbIM  MaccMBHBLIM  KpoccoBep  C
3N1eKTPOHHOW 3aLUTON [ paiBEepPOB.
MonunponuneHoBbI KOPMYC AN MOOVIbHOrO
MCMOJIb30BaHKA Ha OTKPbITHIX MIOLAAKaX.
MsTb TOUeK noaBeca ¢ pe3bboin M8.

[Ba pasbema NL4Speakon ans
MOAKMIOUEHUs K  YCUIUTENO 1 JIMHKA.

LIVE 15A

AkTuBHas, gByxnonocHas AC.

15" HY ppariBep C OTAIMYHOM nepepaven
HN3KO-CpeHe4YacToTHOro  AnanasoHa "
BbICOKOW TOYHOCTbIO Ha HU3KMX YacTOTax.



<,

Driver a compressione, con innovativa cupola
da 1,75”in titanio.

Tromba a direttivita costante 80°x 60° con pos-
sibilita di rotazione 60°x 80°.

2 amplificatori (380 W per il woofer e 70 W per
il driver a compressione) ed una sezione con
processore elettronico.

Cabinet in polipropilene per applicazioni mu-
sicali in genere.

Sistema di aggancio a 5 punti (tipo M8) per in-
stallazioni in sospensione.

2 canali di ingresso mic con connettori Jack
e un ingresso line XLR con relativi controlli di
volume.

1 connettore XLR di uscita (mix out).

LIVE 15SA

Subwoofer amplificato 600W rms in configu-
razione Double Reflex, con un altoparlante da
15"a lunga escursione e bobina da 4",
Processore integrato regolabile in frequenze
con selettore per l'inversione di fase e clip li-
miter.

Mobile di forma parallelepipeda in multi-strato
di betulla da 18 mm.

Adatto per sonorizzazioni live per piccole e
medie superfici. In abbinamento ad altre unita
per il rinforzo della gamma bassa.

Sistema di aggancio a 16 punti (tipo M10) per
installazioni in sospensione.

Connettori ingresso: XLR/RCA.

Connettori Link: XLR.

LIVE 18SA

Subwoofer amplificato 600 W in configurazio-
ne Double Reflex, con un altoparlante da 18" a
lunga escursione e bobina da 4".

Processore integrato regolabile in frequenze
con selettore per l'inversione di fase e clip li-
miter.

Mobile di forma parallelepipeda in multi-strato
di betulla da 18 mm.

Adatto per sonorizzazioni live per piccole e
medie superfici. In abbinamento ad altre unita
per il rinforzo della gamma bassa.

Sistema di aggancio a 16 punti (tipo M10) per
installazioni in sospensione.

LIVE series 7

BY KOMMPECCNOHHbIN opansep C
MHHOBALUMNOHHbBIM 1,75” TUTAHOBbBIM KyMnOSIOM.
BY pynop nocToAHHOM HamnpaBaeHHOCTU
80°x60° € BO3MOXKHOCTbIO MOBOPOTa (60°x80°).
[iBa BcTpoeHHbIx ycunutena (380 Bt ana HY n
70 Bt gna BY) ¢ nnaton npoueccopa.
MonnnponnneHoBbI KOPMYC ANA MOOUNbHOrO
MCNOMb30BaHMA Ha OTKPbITbIX MOLWAAKaXx.
MAaTb Touek nogseca ¢ pe3bbon M8.

[lBa MUKPOPOHHBLIX BXOAA Ha pasbemax
“jack 6,3” 1 nuHelHbIN BXOA Ha pasbme XLR ¢
He3aBMCMMbIMU PEryATOPaMmN YPOBHA.

XLR BbIxog AnA MaKCMManbHOW rMbKocTn B
NOCTPOEHUN CUCTEMBI.

LIVE 15SA

600 BT akTMBHbIN CabBydep C ANMMHHOXOA0BbIM
15" HY ppansepom c 4" KaTywkoin. [ocTpoeH
no cxeme “Double Reflex” n nopxoaut ana
My3blKanbHOrO  MaTepuana ¢  6onbluon
SHepruen HU3KNX YacToT.

AKTVBHBIA  KPOCCOBEP C  BO3MOXKHOCTbIO
VNHBEPTUPOBAHMA dasbl CcurHana "
Bbl6Opa yacToTbl cpesa ot 80 Iy go 180 Iu.
Perynupyembie Bbixogamu Ha CH-BY kabuHeTbI.
Kopnyc m3 18 mm 6GepesoBoit ¢daHepbl 1
NOKPbIT BNAaroCTONKON KpacKoW, YCTONYMBON
K LlapanuHam.

16 Toyek nopeeca ¢ pesbbont M10.

Pasbembl XLR/RCA.

XLR BbIxog,.

LIVE 18SA

600 BT akTMBHbII CabBydep C ANMMHHOXOAO0BbIM
18" HY ppansepom c 4" KaTywkoin. [ocTpoeH
no cxeme “Double Reflex” n nopxoaut ana
My3blKanbHOrO  MaTepuana ¢  6onbluon
SHepruen HU3KNX YacToT.

AKTVBHBIA  KPOCCOBEP C  BO3MOXKHOCTbIO
VNHBEPTUPOBAHMA dasbl CcurHana "
Bbl6oOpa uyacToTbl cpesa ot 80 Iy go 180 Iu.
Perynupyembie Bbixogamu Ha CH-BY kabuHeTbI.
Kopnyc m3 18 mm 6GepesoBoit ¢daHepbl 1
NOKPbIT BNAaroCTONKON KpacKoW, YCTONYMBON
K LlapanuHam.

16 Toyek nopeeca ¢ pesbbont M10.

Pasbembl XLR/RCA.

XLR BbIxog,.

LIVE series



fe— 435mm —f

LIVE 8/8WH - LIVE 8A/8AWH
LIVE 15SA
f« 255 mm »| f« 245 mm »
—_— — e— 450mm — je—— 720mm —»]
T ——— 5 5
o e Ir . s %
— e || O] !
| A
‘ wn
| o/ F\e | OO (8 2] |a e
side bottom front side bottom
LIVE12-LIVE12A
f— 416mm — |« 365mm »|
T / E—-ﬁ)
E a
wn
g | L
\ LIVE 18SA
N —
side bottom fe— 535mm —>| |je—— 680 mm —>
. N N N @ X X3
T O (@]
. of (d )
LIVE 15-LIVE 15A £ (O] ®
O] ™
S .
<
f— 475mm —»{ |+ 400 mm -»f N . . . .
— | 00 e 2] s :
bottom

front side

fe—— 740mm ——




@ LIVE series 11

INSTALLAZIONE

Per aumentare la zona di copertura e I'SPL mas-
simo, e possibile affiancare piu diffusori in modo
da formare un array. Nel disegno qui sotto sono
riportate alcune regole sul posizionamento dei
diffusori per minimizzare l'interazione tra le trom-
be di casse adiacenti ed ottenere una risposta in
frequenza omogenea su tutto I'angolo di coper-
tura dell'array. Nell'installazione dei subwoofer, si
raggiunge il massimo della performance instal-
landolo a ridosso del terreno; posizionamenti su
palco o sospesi sono possibili ma non consigliabili
perché diminuiscono il rendimento del diffusore.
E importante ricordare che l'allineamento sullo
stesso piano verticale (rispetto al punto di ascol-
to) & fondamentale in quanto evita rotazioni di
fase indesiderate delle onde acustiche nella zona
di sovrapposizione; queste, possono causare una
risposta in frequenza non uniforme.

LIVE 8/8WH

YCTAHOBKA

[lna yBenmueHms yrna noKpbITUA MPU COXPaHEHN
YPOBHA 3BYKOBOIrO [aBNeHUs peKoMeHAyeTcs
yCTaHaBNMBaTb aKyCcTnyecKume cucTeMmbl
cepumn LIVE pagom ppyr ¢ ppyrom, co3faBas
ropu30OHTasNbHbIA Knactep. [Ons MyvHUMK3aUUK
VHTepdepeHUnn HeobxoaMmo obecneuntb yros
mexgy ocamn msnydeHua 40° (B monoxeHuu
BY pynopa 80°x60°) unu 30° (B monoxeHun BY
pynopa 60°x80°), cm. Puc. 1.

CabBydep cnepyet pacnonaratb Ha nony. lpwu
3Tom obecneumBaeTca Haubosnbluas oTaava.
MopgelwmBaHue cabBydepa unm yctaHoBKa ero
Ha CLIeHY CHUXKAeT OTAauy Ha HU3KUX YacToTax.
Mpu yctaHoBke niobbix cuctem cepumn LIVE B
BEpTUKalbHble CTEKM Heobxoaumo obecrneuntb
pacrnonioXeHne nepeaHNX MaHenen cucrem B
OfHOV MJIOCKOCTU. DTO MO3BOAUT U36exKaTb
$a3oBbIX CKaXKEHWI.

LIVE 8A/8AWH
LIVE 12
LIVE12A
LIVE15
LIVE15A

30° — Pynop B nonoxeHum 60° x 80°

40° — Pynop B nonoxeHunn 80° x 60°

90°
120°

O6Lyee ropnsoHTaNbHOE NOKpbITHE C pynopom 60° x 80°

O6Lee ropn3oHTaNIbHOE NMOKPbITE € pynopom 80° x 60°

@ LIVE series 12

Impostazioni a muro

- Selezionare con cura l'area dove installare i dif-
fusori.

+ Assicurarsi che la struttura sia adeguata a sop-
portare il peso del diffusore.

« Fissare la base della staffa al muro utilizzando
viti appropriate su tutti i fori di fissaggio delle
staffe.

- Sollevare il diffusore e fissarlo all'innesto della
staffa.

Installazione su stativo

» Accertarsi che lo stativo supporti il peso della
cassa;

+ Non superare |'altezza consigliata;

- Posizionare lo stativo su una superficie piana e
non sdrucciolevole;

» Per rendere stabile lo stativo, allargare al mas-
simo i piedini.

Installazione sospesa

« E possibile sospendere le LIVE tramite i golfa-
ri compatibili ed il sistema di aggancio a piu
punti. Gli innesti sono visibili imuovendo i pic-
coli adesivi tondi presenti sui diffusori.

Attenzione! La sospensione dei diffusori deve es-

sere affidata esclusivamente a personale qualifi-

cato.

MoHTax Ha cTeHy

« BbibepuTe nopxopsilee MecTo ANl YCTaHOBKM
AKYCTUYECKOW CUCTMbI.

« Ybepgutecb, uTO BblOpPaHHasA MOBEPXHOCTb
BblAePXKNT BeC ycTaHaBnmeaemon AC

+ YcTaHOBWTE Ha NOBEPXHOCTb KpernneHue Ana
AKYCTNYECKOW CUCTEMBI.

+ [MogHumunte AC 1 ycTaHOBUTE €€ B KpenneHuve,
MCMoNb3ysi KaUeCTBEHHble GONTbI.

+ [Mogknioumnte akyCcTUYECKYIO CUCTEMY.

YcTaHOBKa Ha CTOMKY

« Ybepgutecb, 4TOo BblOpaHHas Bamu cTolika
BbIAEPKUT BaC aKyCTUYECKON CUCTEMbI.

+ He npeBblwanTe paspelleHHy AnA CTONKU
BbICOTY YCTaHOBKMW.

+ YcTaHOBUTE CTONKY Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb.

« B un3bexaHne oONpoKuAblBaHWA YCTaHOBUTE
onopbl, Kak MOXHO LUMpe.

Mopsec

«  Cuctembl cepun LIVE MoryT 6biTb NMOfABELLEHDI
3a 3aknagHble 6onTbl B Kopnycax. Yaanute
Heb6obLUVe, KPyrIible HakNelKkn 1 Bol yBugute
pe3bboBae OTBEpPCTVA, B KOTOPblE MOXHO
3aBepHyTb PbIM-60NTblI.

BHumaHne! Tonbko KBanMQULMPOBaHHbIN

repCcoHasn MOXET BbIMOIHATL 3Ty paboTy.
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3AAHAA NAHENDb 3AAHAA NAHEJb

LIVE 15A - LIVE12A LIVE 8A/ 8AWH LIVE 18SA - LIVE15SA
(AKTBHasA BepcunA) (AKTuBHasA Bepcns)
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LIVE 15A

Active Two-Way Speaker System
Power: 450W (380W + 70W)
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2.5A 60Hz / 50Hz
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ACTIVE SUB WOOFER POWERED
PROCESSOR CONTROLLED
MIX (LINE + MIC)

THROUGH (LINE) Freq.Response: 50Hz-200Hz (+/-3dB)

Rated System Power: 600W rms
LIVE 15 - LIVE1 2- LIVE 8/ SWH ° Max Calculated SPL: 130dB
DESIGED & DISTRIBUTED BV MUSIC & LIGHTS 511 (taly)
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WARNING
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THIS SURFACE MAY REACH HIGH TEMPERATURE DURING STANDARD
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PANNELLO CONNESSIONI VERSIONE ATTIVA:
LIVE15A - LIVE12A - LIVES8A/ 8AWH

MICIN, LINE IN, LINE OUT:

Prese di ingresso ed uscita bilanciate elettronica-

mente.

« LINE IN: consente il collegamento di segnale
preamplificato come quello in uscita da un
mixer;

« LINEOUT: XLR e connessa in parallelo (link) con
I'ingresso LINE IN permettendo il collegamen-
to con lo stesso segnale;

« MIC IN (LIVEBA/8AWH): consente il collega-
mento di un microfono;

« MIC 1-2 (LIVET12A/LIVE15A): consente il colle-
gamento di due microfoni.

MICVOL:

Potenziometri di volume che regolano il livello

dei segnali microfonici.

LINE VOL:

potenziometro di volume che regola il livello del

segnale LINE IN.

SPEAKER VOL (LIVE12A/LIVE15A):

Potenziometro di volume che regola il livello ge-

nerale del segnale proveniente dai singoli ingres-

si. Normalmente le migliori prestazioni si otten-
gono con la manopola posizionata a circa % della
corsa.

BASS/TREBLE (LIVE12A/LIVE15A):

Controlli di tono che permettono di modificare la

timbrica del suono. Con la manopola in posizione

centrale (0) non avviene alcuna alterazione
timbrica.

CLIP:

L'accensione del led indica che il segnale ha

raggiunto la soglia di saturazione nello stadio di

amplificazione e la protezione entra in funzione.

ACTIVE:

Led che segnala I'accensione del sistema.

LIMITER:

Led che segnala lintervento del circuito di

limiting.

SELETTORE DI TENSIONE:

Permette di selezionare la tensione di

alimentazione (110V / 220V).

MIX/THROUGH:

Switch (LIVESBA/8AWH): Permette di assegnare

all'uscita LINE OUT il segnale Line IN (THROUGH)

o abbinarlo al MIC (LINE+MIC).

LIVE series 15

3AHAA NAHE/Ib AKTUBHbIX BEPCUIA:
LIVE15A - LIVE12A - LIVES8A/8AWH

MICIN, LINE IN, LINE OUT:

BanaHcHble BXoAbl U BbIXOAbI.

« LINE IN: nuHenHbIn Bxoga, pa3bem XLR;

« LINE OUT: nuHelHbIn Bbixod, pa3bem XLR.
MpenHasHayeH OnA MOAKMIOUEHUS KO BXOZY
“LINE IN” ppyroin akTMBHOW CUCTeMbl ANA UX
KacKaiHOro CoeiuHeHus;

«  MICIN (LIVEBA/8AWH): BxoA AnA noaKnoYeHns
MUKPODOHa;

« 1-2 (LIVE12A/LIVE15A): pBa Bxoga Ans
NOAKNIOYEHNA MUKPOPOHOB (6anaHCHbIe).

MICVOL:

Perynatopbl ypoBHA MUKPOQOHHbIX CUTHANOB
COOTBETCTBYIOLLMX BXOOB.

LINE VOL:

Perynatopbl ypoBHa co Bxoga LINE IN.

SPEAKER VOL (LIVE12A/LIVE15A):

Perynatop BbIxogHOro ypoBHaA. [1na nonyuyeHuna
MaKCMMaibHOrO  AUHAMUYECKOro  AuanasoHa
pekomeHayeTca yCcTaHaBNMBaTb 3TOT pPerynatop
Ha 75% oT Makcumyma.

BASS/TREBLE (LIVE12A/LIVE15A):
[iByxnonocHblii 3KkBanansep HY/BY c rnybuHon
perynupoBkn -10gb/+ 10 gb. B nonoxeHuun
perynatopoB “0” curHan npoxoguT uyepes
3KBanansep 6e3 N3MeHeHu.

CLIP:

NHpgukaTtop, uHGOPMUpPYIOLWMIA O [OCTUMKEHUN
CUTHANoOM ypOBHS BK/IOUEHMWA NUMUTEpPa.

ACTIVE:

VHAVMKATOP BKIIIOUYEHWS NUTAHUSA.

LIMITER:

NHavkaTop cpabaTblBaHWA BCTPOEHHOTrO
numuTepa.

POWER SELECTOR:

Mepekniouatesnb Hanps>KeHWs MUTaloWeRn CceTn
(110V/220V).

MIX/THROUGH:

(ana LIVESA/8AWH): HanpaBnAeT Ha JIMHEWNHbIN
Bbixog (LINE OUT) cuctembl nmbo curHan
c nuHenHoro Bxoma (LINE), nubo curHanbi

D) LIVE series

PRESA DI ALIMENTAZIONE:

Comprende l'interruttore di accensione del siste-
ma, la presa per il collegamento alla rete elettrica
e l'alloggiamento del fusibile di protezione del
circuito di alimentazione.

PANNELLO CONNESSIONI VERSIONE PASSIVA:
LIVE15 - LIVE12 - LIVE8/8WH

Prese Speakon collegate in parallelo; utilizza-
re una presa per la connessione del diffusore
all'uscita di un amplificatore di potenza; I'altra per
il collegare un altro diffusore.

16

C JIMHEAHOTO U MUKPOPOHHOro
opHoBpemeHHo (LINE + MIC).

POWER SOCKET:

BbikntoyaTenb NMTaHUA, pa3bem CETEBOrO LWHypa
1 Aepatenb NpefoxXpaHnTens.

BXO[OB

3AHAA NAHEJb MACCUBHbIX BEPCUIA:
LIVE15 - LIVE12 - LIVE8/8WH

[Ba pasbema NL4 Speakon, BKIOYEHHble
napannenbHo. OpaMH 13 pa3beMoOB MOXeT
MCMoJb30BaTbCA ANIA MOAKMIOUYEHNA K yCUNTUTENIO,
BTOPOW/ - [ANA MOAKMIOYEHUA elle OfHOM
aKyCTMYeCKOM CCTeMbl MapasnenbHo.
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PANNELLO CONNESSIONI:
LIVE18SA - LIVE15SA

STEREO INPUT:

(XLR balance/ RCA unbalance) consente il colle-

gamento di segnale preamplificato come quello

in uscita da un mixer.

STEREO OUTPUT:

XLR balance consente di inviare alle casse acusti-

che” satellite”, collegate all'uscita stereo il segnale

a larga banda o solo la gamma alta.

SELETTORE STEREO OUTPUT:

« POSIZIONE THROUGH: crossover disinserito
Uscita a “tutta banda”.

« POSIZIONE 80/125Hz: crossover inserito usci-
ta 80/125 Hz + 20 kHz del filtro passa alto
(80/125Hz, 24 dB/oct.)

LOW PASS FILTER:

Permette di regolare in modo continuo la fre-

quenza di taglio della sezione subwoofer tra 80 e

160Hz.

L.F. LEVEL:

Potenziometro di volume che regola il livello del

segnale inviato al subwoofer. Normalmente le mi-

gliori prestazioni si ottengono con la manopola

posizionata a circa % della corsa.

CLIP:

L'accensione del led indica che il segnale ha rag-

giunto la soglia di saturazione nello stadio di am-

plificazione e la protezione entra in funzione.

ACTIVE:

Led che segnala I'accensione del sistema.

LIMITER:

Consente, se attivato, l'intervento del circuito di

limiting.

Nota: il pulsante “limiter” & interno; per commu-

tarlo servirsi di una punta (penna o matita).

SELETTORE DI TENSIONE:

Permette di selezionare la tensione di alimenta-

zione (110V/ 220V).

PRESA DI ALIMENTAZIONE:

Comprende l'interruttore di accensione del siste-

ma, la presa per il collegamento alla rete elettrica

e l'alloggiamento del fusibile di protezione del

circuito di alimentazione.

3AAHAA NAHENb:
LIVE18SA - LIVE15SA

STEREO INPUT:
(XLR - 6anaHcHbin m RCA - HebanaHCHbIN)
NHENHbIN CTEPeO BXOf.

STEREO OUTPUT:

6anaHCHbIN  CTepeo BbIXO[ Ha  CaTenTbl.
YacToTHbIM ~ AManasoH Ha  3TOM  BbiXofe
onpenenAeTca  MNoOJOXeHNeM  nepeksoyartens

HIGH PASS FILTER (cm. Huxe).

HIGT PASS FILTER:

+ THRU: nponyckaeT curHan co Bxofa 6e3
N3MEHeHN (GUNbTP OTKMIOYEH).

«  80Hz: Ha STEREO OUT npunxogAT BCe curHanbli ¢
yatotamu 6onee 80 Iy (cpes - 24 pb/okKT).

« 125Hz: Ha STEREO OUT npuxoaaT BCe CUTHanbl
c yatoTtamm 6onee 125 Iy (cpes - 24 ab/oKT).

LOW PASS FILTER:

OnpepenseT yacToTy cpe3a anAa cabsydepa (80 -

160 ).

L.F. LEVEL:

Perynatop ypoBHA rpomkoct cabsydepa. [na

NoNyYyeHUs  MaKCUManbHOro  AMHAMUYECKOTO

[nanasoHa peKkoMeHJyeTCA yCTaHaB/MBaTb 3TOT

perynAartop Ha 75% oT Makcmyma.

CLIP:

NHpaukaTop, MHGOPMUPYIOWMIA O [OCTUMNKEHUN

CUTHaNoOM ypoBHSA BKJIOUEHWA NMMUTEpPa.

ACTIVE:

NHAavKaTop BKAOYEHNA NUTAHMA.

LIMITER:

KHonka BKkntoyeHnAa numutepa. Wcnonbsynte

CKpenky Wan KapaHfaw AfA HaxaTua Ha 3Ty

KHOMKY.

POWER SELECTOR:

Mepekntoyatenib HaNpsA)KEHUA NUTAOWEN CeTn

(110V/220V).

POWER SOCKET:

BbikntouaTenb NMTaHUA, pa3bem CETEBOrO LIHYpa

1 fepKaTtenb npefoxpaHnTens.

D) LIVE series

AKCECCYAPDI

BAGLIVE8/ BAGLIVE12/
BAGLIVE15

Custodia in nylon rinforzata.
Ideale per la protezione/trasporto
di diffusori DAD Serie “LIVE".
HeinoHoBbIn yexon.
[ina 3awmtbl AC DAD cepum LIVE
OT aTMOCHEpPHbIX OCAAKOB 1 MpW
TPaHCNOPTUPOBKE.

AS285

Staffa nera in acciaio verniciata con

polverl epossidiche.
Disegnata specificatamente
come supporto per installazione
a parete dei diffusori: LIVES/
LIVE8WH e LIVESA/LIVESAWH.
Accessori per il montaggio della
staffa al diffusore inclusi.

CranbHasa KpenexHas ckoba.
Wcnonb3yetca pna AC LIVE8/
LIVEBWH and LIVESA/LIVESAWH.
BonTbl kpennenna K AC B
KoMMnekKTe.

AS210

Supporto estendibile in

metallo.
Ideale per 2 casse.
Innesto 35mm.
Lunghezza: 80 cm.
Estensione: min 43 - max
71cm.
Carico massimo: 40 kg.
Finitura nero opaco.
Peso: 2,5 kg.
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KnactepHoe KpenneHue.

WpeanbHo ana sayx AC.
MocagouHbIi AnameTp

35 Mm.

InuHa: 80 cm.
MeXUeHTp. paccTonaHmne:
43-71cm

Harpy3ka: makc 40 Kr.
MatoBo-yepHas.

Bec: 2,5 kr.

*_

AS200

Stativo professionale in alluminio.

« Innesto: standard da 35 mm.
Pin di sicurezza in acciaio.
Carico: max 70 kg.
Colori disponibili: AL, BK.
Altezza: min 147 - max 218 cm.
Peso: 3,25 kg.

EusmaNEn
BysTem

CToMKa inA aKyCTNYeCKON CMCTeMbI.
MocapouHbl AgnameTp 35 MM.
CranbHoi GUKCHPYIOLWNIA WTbIPD.

LiBeTa: YepHbIN 1 NoA aniOMUHUIA.
- MakcumanbHasa Harpyska - 70 Kr.
MN3meHeHwe BbicoTbl 147 - 218 cm.
Bec: 3,25 kr.

AS230

Distanziatore regolabile per Croiika anst yctaHoskm AC

subwoofer in alluminio. Ha cabsydep.
Meccanismo di chiusura a +  MexaHuzm dukcauum
vite con PIN. 3aXKMMOM U WTbIpem.
Regolazione altezza: min + Perynnpeymas BbicToTa:
82,5 max 132 cm. 82,5-132 cm.
Peso: 2 kg. « Bec: 2«r.

AS240

Supporto in metallo a parete HacTteHHoe KpenneHve.

per casse. + MoBOPOT B MNOCKOCTAX
Girevole (ca.176°) e inclina- rop. (176 °) n sep. (30 °).
bile (ca.30°). MocapouHbI gnameTp

Innesto: 35 mm.
Lunghezza tot.: 390mm.
Carico massimo: 35 kg.
Finitura nero opaco.
Peso: 2,2 kg.

35 mm.

[nnHa: 390 mm.

Makc. Harpy3ka: 35 Kr.
MatoBo-yepHas.

Bec: 2,2 kr.

ACCA5460 - ACCA5462
Golfare per M6 - M8 - M10.
« Acciaio zincato.

Pblm-60nT M6 - M8 - M10.
OuMHKOBaHHasA cTanb.

AS250

Supporto in metallo a parete

per casse.
Innesto: 35 mm.
Snodo per regolazione
verticale ed orizzontale.
Inclinazione: max 30°.
Lunghezza: max 39 cm.
Altezza: 250 mm.
Carico massimo: 35 kg.
Finitura nero opaco.
Peso: 2,9 kg.

HacteHHoe Kpennexue.

MocagouHbIv gnameTp
35 mm.

PerynupoBka HaknoHa.
Makc yron HaknoHa: 30°.
Perynuposka BbineTa.
[nnHa: 390 mm.

Makc. Harpy3ka: 35 Kr.
MatoBo-yepHas.

Bec: 2,2 kr.



LIVE series
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TEXHUYECKUE NAPAMETPbI

LIVE series

LIVE8A/8AWH  LIVE 8/8WH LIVE12 LIVE 15A LIVE 15 LIVE 15SA LIVE 18SA
Tun AC AKTUBHaA MaccmBHan MaccusHan Tun AC AKTMBHaA MaccmBHas AKTUBHaA AKTVBHasA
MowHocTb 150 BT RMS 120 Bt AES/2 120 Bt AES/2 MowHocTb 450 BT RMS 350 BT AES/2 600 BT RMS 600 BT rms
YyBCTBMTENbHOCTD ) 9475 98 16 YyBCTBMTENBHOCTD . 98 16 ) .
(1BT, Tm) (1B1, 1m)
MakcumanbHoe 17 06 120 pb/ 480 BT 129 nb/ 1200 Bt MakcumanbHoe 124,5 0B 129,5 nb/ 1400 Bt 130 36 130 36
3BYKOBOe€ flaBNieHune n1K nmK 3BYKOBOeE flaB/ieHune nmK
ConpotueneHune - 80m 80m ConpotmsneHune - 80m - -
[nanazoH yacror 70 - 20000 Iy 70 - 20000 Iy 50-18000 Iy A s 45 -18000 'y 45 -18000 Ny 50-200 Iy 45-200 Iy
(+/-3 5B) (+/-3 8B) (+/-3 AB) PENEECEISESE (+/-3 Ab) (+/-3 1B) (+/-3 1B) (+/-3 1B)
Yacrora paspena 3,5k 2y 2y Yactora paspena 2,6 K 17 KMy 80+ 180Ty 80+ 180y
KpoccoBepa KpoccoBepa
HY ppaiiBep 8" 8" 12" HY ppainsep 15" 15" 15"/4" kaTywKa 18"/4" kaTywiKa
BY " 1,5" 1,5" 1,75" BY . 1,75" 1,75" R R
Apauieep KOMI‘IpeCCVIOHHbIl;I KOMI'IpeCCVIOHHbIVI KOMI'IpeCCVIOHHbIVI KOMI'IpeCCVIOHHbIVI Apansep KOMI‘IpeCCI/IOHHbII7I KOMI‘IpeCCI/IOHHbII7I
HanpasneHHoOCTb PG 80° X 60° 80° x 60° HanpaBneHHocTb 80° X 60° 80° x 60° . .
(rop. x Bep.) (rop. x Bep.)
3 . . [OuHammnueckas 3 [OunHamunyeckasn [OunHammnueckasn [OunHammnyeckas [OunHammnyeckas
aI.I.lIIITa Komnpeccua al.l.lVITa Komnpeccna Komnpeccna Komnpeccna Komnpeccna
Toukn noaseca 5xMé6 5x M6 5xM8 Toukn nopseca 5xM8 5x M8 16xM10 16X M10
Paszbembl XLR/Jack 6ananc.  2xNL4 speakon XLR/Jack 6anaHc.  2xNL4 speakon Pazbembl XLR/Jack 6anaHc.  2xNL4 speakon XLR/RCA XLR/RCA
HanpsxeHue 110/220B ) ) HanpsxeHune 110/220B _ 110/220 B 110/220 B
nuTaHusa 180 Br nuTaHusa 480 Bt
Bec 9,5 Kr 8 Kkr 21 kr Bec 30 kr 25 Kr 49 kr 56 Kr
Bec c ynakoBKoii TTkr 9Kr 24.kr Bec C ynakoBKoii 335k 28,5 Kr 52 kr 59 kr
Pa3smepbi (LLIXBxT) 255x435x245 MM 255x435x245 MM 416X615x365 MM 416x615x365 MM Pazmepb! (LLIXBXT) 475x740x400 MM 475x740x400 MM 450x555x720 MM 535x645X680 MM
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